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sposobilost ma na tizemi Estonska rovnaku platnost ako odborna sposobilost ziskana v Estonsku, uvedena v ta-
bulke. K takému potvrdeniu musi byt priloZené osvedcéenie vydané prislusnym organom Estéonska, ktoré osvedcéu-
je, Ze tato osoba v sulade s pravnymi predpismi Esténska vykonavala povolanie zubného lekara na tizemi Estén-
ska najmenej poc¢as troch po sebe nasledujticich rokov v priebehu piatich rokov predchadzajucich dnu vydania
tohto osvedéenia, alebo
1) vzdelanie doloZené dokladom o vysokoSkolskom vzdelani, z ktorého vyplyva, Ze toto vzdelavanie sa zac¢alo na tze-
mi byvalého Sovietskeho zvazu pred 21. augustom 1991, ak prislusny organ LotySska potvrdil, Ze tato odborna
sposobilost ma na tizemi LotySska rovnaku platnost ako odborna spdsobilost ziskana v Loty$sku, uvedena v ta-
bulke. K takému potvrdeniu musi byt priloZené osvedéenie vydané prislusnym organom LotySska, ktoré osvedcu-
je, Ze tato osoba v sulade s pravnymi predpismi LotySska vykonavala povolanie zubného lekara na tizemi LotySska
najmenej pocas troch po sebe nasledujucich rokov v priebehu piatich rokov predchadzajicich diu vydania tohto
osvedcenia, alebo
m) vzdelanie doloZené dokladom o vysokoskolskom vzdelani, z ktorého vyplyva, Ze toto vzdelavanie sa za¢alo na izemi
byvalého Sovietskeho zvazu pred 11. marcom 1990, ak prislusny organ Litvy potvrdil, Ze tato odborna sposobilost
ma na uzemi Litvy rovnaku platnost ako odborna sposobilost ziskana v Litve, uvedena v tabulke. K takémuto po-
tvrdeniu musi byt priloZzené osvedcéenie vydané prislusnym organom Litvy, ktoré osvedcuje, Ze tato osoba v stilade
s pravnymi predpismi Litvy vykonavala povolanie zubného lekara na tizemi Litvy najmenej poc¢as troch po sebe na-
sledujucich rokov v priebehu piatich rokov predchadzajucich dnu vydania tohto osvedéenia, alebo
n) vzdelanie doloZené dokladom o vysokoskolskom vzdelani, z ktorého vyplyva, Ze toto vzdelavanie sa za¢alo na tize-
mi byvalej Juhoslavie pred 25. jinom 1991, ak prislu$ny organ Slovinska potvrdil, Ze tato odborna sposobilost ma
na uzemi Slovinska rovnaku platnost ako odborna sposobilost ziskana v Slovinsku, uvedena v tabulke. K takému
potvrdeniu musi byt priloZené osvedc¢enie vydané prislusnym organom Slovinska, ktoré osvedcuje, Ze tato osoba
v stulade s pravnymi predpismi Slovinska vykonavala povolanie zubného lekara na tizemi Slovinska najmenej po-
Cas troch po sebe nasledujucich rokov v priebehu piatich rokov predchadzajtacich dnu vydania tohto osvedcenia.

C. V kategorii farmaceut

Ako vysoko§kolské magisterské vzdelanie v odbore farmacia ziskané na tizemi Slovenskej republiky v kategorii far-

maceut sa uznava vzdelanie dolozené
a) dokladmi podla tejto tabulky:

Sprievodné osvedce-

2. De bevoegde
Examencommissie van de
Vlaamse Gemeen-schap
/le Jury compétent
d’enseignement de la
Communauté francaise

Krajina Nazov kvalifikacie Udelujaci organ nie ku kvalifikacii
Belgicko/Belgique/ | - Diploma van apotheker 1. De universiteiten / les -
Belgié/Belgien/ - Dipléme de pharmacien universités

Dansko /Danmark/

Bevis for bestaet

Danmarks Farmaceutiske

Pharmazeutische Priifung

farmaceutisk Hgjskole

kandidateksamen
Nemecko Zeugnis tiber die Zustandige Behoérden -
/Deutschland/ Staatliche

Grécko /EkkUy/

¢deia Urjgrgy uaqglajetsijoy
epaccYklasoy

Molaqviajb Atsodiof’jgrg

i lyfjafrédi

Spanielsko Titulo de licenciado en Ministerio de Educaciony | -
/Espana/ farmacia Cultura / El rector de una
Universidad

Francuzsko Diplome d’Etat de Universités -
/France/ pharmacien/Diplome

d’Etat de docteur en

pharmacie
Island Prof frHskoéla Islands Islandska univerzita -

Irsko /Ireland/

Certificate of Registered
Pharmaceutical Chemist
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Krajina

Nazov kvalifikacie

Udelujici organ

Sprievodné osvedée-
nie ku kvalifikacii

Taliansko /Italia/

Diploma o certificato di
abilitazione all’esercizio
della professione di
farmacista ottenuto in
seguito ad un esame di
Stato

Universita

apothekersexamen

Lichtenstajnsko Dipléome d’Etat de Jury d’examen d’Etat + -
/Liechtenstein/ pharmacien visa du ministre de
I'’éducation nationale

Luxembursko Diplomy, osved¢enia a iné | - -
/Luxembourg/ tituly udelené v inom State,

uvedené v tejto tabulke

a v suvisiacich bodoch

a osvedcenie o ukoncenej

praktickej odbornej

priprave vydané

kompetentnymi Gradmi
Holandsko Getuigschrift van met goed | Faculteit Farmacie -
/Nederland/ gevolg afgelegd

Norsko /Norwey/

Bevis for bestatt
cand.pharm. eksamen

Univerzitna fakulta

Rakusko Staatliches Bundesministerium far -
/Osterreich/ Apothekerdiplom Arbeit, Gesundheit und
Soziales
Portugalsko Carta de curso de Universidades -
/Portugal/ licenciatura em Ciéncias
Farmacéuticas
Finsko Proviisorin tutkinto / 1. Helsingin yliopisto / -
/Suomi/Finland/ provisorexamen Helsingfors universitet
2. Kuopion yliopisto
Svédsko /Sverige/ Apotekarexamen Uppsala universitet

Svajéiarsko
/Switzerland/

Eidgendssisch diplomierter
Apotheker/titulaire du
dipléome fédéral de
pharmacien/titolaire di
diploma federale di
farmacista

Federalne ministerstvo
vnutra

Spojené kralovstvo
Velkej Britanie

a Severného Irska
/United Kingdom

Certificate of Registered
Pharmaceutical Chemist’

Ceska republika
/Ceska republika/

Diplom o ukonc¢eni studia
ve studijnim programu
farmacie (magistr, Mgr.)

Farmaceuticka fakulta
univerzity v Ceské
republice

Vysvédceni o statni
zavérecné zkousce

Estonsko /Eesti/

Diplom proviisori 6ppekava
labimisest

Tartu Ulikool

Cyperska republika
/ Eyofio/

Déaoidiécoédil Aaanasko
Oaniagidiciy

AQ A LA

Odiaiyeéi Oari a6a006eP0

LotySsko /Latvija/

Farmaceita diploms

Universitétes tipa augstskola

Litva /Lietuva/

Aukstojo mokslo diplomas,
nurodantis suteika
vaistininko profesinze
kvalifikacia

Universitetas
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Sprievodné osvedée-

pharmaciae, abbrev.:
mag. pharm.)

Krajina Nazov kvalifikacie Udelujaci organ nie ku kvalifikacii
Madarsko Okleveles gyogyszerész Egyetem -
/Magyarorszag/ oklevél (magister

Malta /Malta/

Lawrja fil-farmacija

Universita‘ ta‘* Malta

Polsko /Polska/

Dyplom ukonczenia
studiow wyzszych na
kierunku farmacja z
tytulem magistra

1. Akademia Medyczna
2. Uniwersytet Medyczny
3. Collegium Medicum

.magister farmacije“/
~.magistra farmacije“

Uniwersytetu

Jagiellonskiego
Slovinsko Diploma, s katero se Univerza Potrdilo o opravljenem
/Slovenija/ podeljuje strokovni naziv strokovnem izpitu za

poklic magister farmacije
/magistra farmacije

b) dokladom o ziskani vzdelania v prislusnom ¢lenskom §tate, ktory nie je uvedeny v tabulke, ale je doplneny osvedce-

nim prislusného organu ¢lenského §tatu o tom, Ze sa povazuje za doklad rovnocenny s dokladmi uvedenymi v tabul-
ke. V osvedcéeni sa uvadza, ze bolo vydané po ziskani diplomu, certifikatu alebo iného dokladu o ziskani vzdelania
v prisluénom ¢lenskom §téte, z ktorého vyplyva, Ze spifia vSetky miniméalne poziadavky uvedené v osobitnom predpi-
se a ze Clensky §tat, ktory ho vydava, ho povazuje za rovnocenny s tymi, ktoré su uvedené v tabulke, alebo

¢) dokladom podla pismena a) a osved¢enim prislusného ¢lenského statu, Ze osoba vykonavala ¢innosti v oblasti pripra-

vy liekovych formularov, vyroby a skuiSania liekov, skuiSania liekov v laboratériu na skasSanie liekov, skladovania,
uchovavania a dodavania liekov na urovni velkoobchodu, pripravy, skusania, skladovania a dodavania liekov do verej-
nych lekarni, pripravy, skiSania, skladovania a dodavania liekov v nemocniciach a poskytovania informacii a pora-
denstva o liekoch v prislusnom ¢lenskom §State rovnaky ¢as, ak prislusny clensky stat vyzaduje, aby bol diplom uvede-
ny v tabulke pre kategoriu farmaceut doplneny dalsimi odbornymi skiisenostami. Také uznanie sa nevztahuje na
dvojrocné obdobie odbornej praxe ziskané v Luxembursku na udelenie Statneho povolenia na otvorenie lekarne,

d) dokladom prislusného organu ¢lenského statu, z ktorého vyplyva, Ze vzdelavanie sice nesplinalo vSetky miniméalne

poziadavky uvedené v osobitnom predpise, ale v prislusnom ¢lenskom State trvalo najmenej Styri roky, a je doplne-
ny osvedéenim prislusného organu prislusného ¢lenského statu, v ktorom sa uvadza, Ze doklad sa povazuje za
rovnocenny s dokladom uvedenym v tabulke,

e) dokladom z Talianska, ktory bol vydany osobam, ktoré sa zacali vzdelavat v Taliansku pred 1. novembrom 1993

avzdelavanie skoncili najneskor pred 1. novembrom 2003, z ktorého vyplyva, Ze vzdelavanie sice nesplnalo vsetky
minimalne poziadavky uvedené v osobitnom predpise, ale je doplnené osved¢enim prislusného talianskeho orga-
nu, Ze osoba najmenej pocas troch po sebe nasledujticich rokov v priebehu piatich rokov pred vydanim osvedcenia
vykonavala v Taliansku ¢innost farmaceuta, a preto prislusny taliansky organ povazuje doklad za rovnocenny
s dokladom uvedenym v tabulke,

f) dokladom prislusného organu ¢lenského statu, z ktorého vyplyva, Ze vzdelavanie sice nespinalo véetky minimalne
poziadavky uvedené v osobitnom predpise, ale v prisluSnom ¢lenskom State bolo zac¢até pred jeho vstupom do Eu-
ropskej tnie, ak je doplneny osvedéenim vydanym prisluSnym organom c¢lenského Statu, Ze osoba v danom ¢len-
skom State vykonavala jednu z ¢innosti uvedenu v pismene b) najmenej pocas troch po sebe nasledujucich rokov
v priebehu piatich rokov pred vydanim osvedcenia,

g) dokladom o ziskani univerzitného alebo iného rovnocenného vzdelania vo farmacii v prislusnom ¢lenskom State,

ktory nie je uvedeny v tabulke, ale je doplneny osved¢enim prislusného organu ¢lenského statu, ze sa povazuje za
diplom uvedeny v tabulke, teda doklad opraviiujuci osobu vykonavat ¢innosti uvedené v pismene b). V osvedéeni
sa uvadza, Ze bolo vydané po ziskani diplomu, certifikatu alebo osvedéenia o ziskani akademického vzdelania
v prisluSnom ¢lenskom State a Ze ¢lensky Stat, ktory ho vydava, ho povazZuje za rovnocenné s tymi, ktoré stit uvede-
né v tabulke, alebo

h) dokladom ziskanym na tzemi byvalej Nemeckej demokratickej republiky, z ktorého vyplyva, ze vzdelavanie sice

nesplnalo vSetky minimalne poziadavky uvedené v osobitnom predpise, ale doklad bol ziskany pred zjednotenim
Nemecka a opravniuje osobu vykonavat ¢innost farmaceuta na tizemi Spolkovej republiky Nemecka za rovnakych
podmienok, ako su doklady uvedené v tabulke, a bol doplneny osvedéenim prislusného nemeckého organu, v kto-
rom sa uvadza, Ze osoba vykonavala ¢innost farmaceuta v Nemecku najmenej pocas troch po sebe nasledujticich
rokov v priebehu piatich rokov pred vydanim osvedcenia,

i) dokladom vydanym prislusSnym organom iného ¢lenského statu osvedcujucim, zZe doklad o vzdelani ziskany v Sta-
te, ktory nie je ¢lenskym Statom, uznal ako rovnocenny s dokladom ziskanym po absolvovani potrebného vzdela-
vania a potrebnej odbornej zdravotnickej praxe v tomto ¢lenskom §tate, ktory je uvedeny v tabulke,



